Harry - gefangen in der Zeit | Al @D
Video metni

39 | Essenist Leben | Yemek hayattir

Helen'in, zaman déngisinin icindeki herkesin 6lmis oldugunu sdylemesi
Harry'yi tamamen altist etti. Simdi, tek istedigi tUm giinini yatakta gecgirmek.
Neyse ki, Helen, Harry'yi yemege davet etti.

Video metni
OTEL ODASI

ANLATAN:
Bizim zavalli zaman déngucumuiz Harry, yarim saattir yatakta, kafasini yastiginin
altina sokmus, uyuyormus gibi yapiyor. Steh auf! Harry ... kalk!

HARRY:
Ben 6luyUm, 6lU! Ich bin tot!

ANLATAN:
Harry! Helen gorinise gore dun senin kalan yasam sevincini de sondirdd.

HARRY:
Ya, ne dedi, hatirlamiyor musun: 'Wir sind gestorben’.

ANLATAN:
Ama ayni zamanda seni davet de etti, Harry, zum Kochen - yemek pisirmeye. Belki bu
senin moralini biraz dizeltir, ne dersin?

HARRY:
Sen oyle diyorsan ...

ANLATAN:
Hadi o zaman, acele et! Beeil dich! Daha Kéln'e gitmen lazim - nach Koéln, zu Helen.
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HARRY:
Nach Koln? Peki su tren nach Koln ne zaman kalkiyor?

ANLATAN:
Der Zug fahrt in 30 Minuten. Yani sadece yarim saatin kaldl.

HARRY:
Umarim Helen yemek yapabiliyordur. Belki de en sevdigim yemesgi yapar, belli mi
olur?

ANLATAN:
Dein Lieblingsessen? Pizza vom Pizza-Service?

HARRY:
Ha ha ha. Sen bana asil, yanimda giderken ne gotirmem gerektigini soyle.

ANLATAN:
insanlar genellikle yanlarinda bir sise sarap gotirirler - eine Flasche Wein ...

HARRY:
Evet.

ANLATAN:
..ama sen istersen gicek de alabilirsin - Blumen.

HARRY:
Naturlich.

HELEN'iN DAIRESI/MUTFAK

HARRY:
Hmm, soyle adamakilli bir et! Ne de gizel kokuyor!

HELEN:
Der Braten riecht lecker, nicht wahr?
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HARRY:
Braten? Rostoya bayilirnm. Mein Lieblingsessen!

HELEN:
Oh, schon.

ANLATAN:
Herhalde pizzadan hemen sonra geliyor, demek istiyorsun ...

HARRY:
Ne zaman hazir olacak der Braten?

HELEN:
Oh, noch 20 Minuten, dann ist er fertig.

HARRY:
In 20 Minuten? Aber ich habe Hunger!

HELEN:
Ich mache schon mal den Wein auf. Und Harry, du machst den Salat, okay?

HARRY:
Ne? Salatayl ben mi yapacagim? Sarabi agcmayi tercih ederdim!

ANLATAN:
Buna gorev paylasimi denir.

HELEN:
Harry, kannst du bitte die Tomaten waschen?

HARRY:
Oh? Ja, sicher. Domatesleri hemen yikiyorum.

HARRY:
Okay, ich habe die Tomaten gewaschen. Fertig!
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HELEN:
Oh, super, Harry. Jetzt noch die Gurke. Schneid die Gurke in Scheiben!

ANLATAN:
Salataligi da giuzel gizel dilimle bakayim hadi.

HARRY:
Tamam, tamam... Ben buraya davetli olarak geldigimi saniyordum.

HELEN:
Und jetzt schal bitte die Zwiebeln und zwei Knoblauchzehen, ja?

HARRY:
Simdi bir de sogan ve sarimsag soyacagim, &yle mi?! Offf!

ANLATAN:
Yemek pisirmek o kadar da korkung bir is degil ki.

HARRY:
Aaa, yeter, istemiyorum artik!

HARRY:
Ahhhhh! Simdi de elimi kestim. Guck mal! Aua!

ANLATAN:
Vah yazik! Boyle abartmak zorunda misin, Harry?

HELEN:
Harry, hast du dich geschnitten?

HARRY:
Evet!

ANLATAN:
Su kUc¢UcUk siyrigl mi diyorsun yani, Harry?
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HELEN:
Harry, gib mir das Messer, ich mache weiter.

HARRY:
Das Messer? Bicak mi? Buyur, lUtfen, ben de nihayet oturup rahatlayabilirim.

HELEN:
Du kannst den Tisch decken.

ANLATAN:
Aynen, sen masayI kurabilirsin! Bak bu tehlikesizdir iste, Harry.

HARRY:
Off, ben kendimi bile bile dogramadim bir defa!
Bardaklar nerede?

HELEN:
Die Glaser sind im Schrank!

HARRY:
Schrank?

ANLATAN:
der Schrank - dolap.

HARRY:
Ah ... Wo sind die Glaser? Die Glaser sind in dem Schrank? Dativ!

ANLATAN:
MUkemmel! Daha kisa sekilde soylemek istersen: im Schrank.

HARRY:
Gut! Ich stelle sie - nereye, nereye? - auf dem Tisch. Bu edatlari kullanmasini
biliyorum artik.
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ANLATAN:

Yok hayir, bak Harry, Eger bir sey masada duruyorsa auf dem Tisch dogru. Ancak
bardaklar heniz masanin Uzerinde degil, onlari daha oraya koymak zorundasin. Yani,
nereye? wohin? auf den Tisch. Almancada ismin -i hali.

HARRY:
Die Glaser sind - nerede? wo? - der Schrank ... ehm ... - in dem Schrank.

ANLATAN:
Evet.

HARRY:
Ich stelle die Glaser - nereye? wohin? - der Tisch - auf den Tisch.

ANLATAN:
Simdi de tabaklar - der Teller, die Teller.

HARRY:
Helen, wo sind die Teller?

HELEN:
Die Teller sind in dem Regal hinter dir.

HARRY:
Danke! Tabaklar rafta, dedi. Nerede? Wo? In dem Regal. Tabaklari masaya
koyuyorum. Nereye? Wohin? Auf den Tisch. Catal-bicaklar ne olacak peki?

ANLATAN:
das Besteck: Catal-kasik-bigcak takimi ...

HELEN:
Ach ja, Messer, Gabel und Loffel findest du in der Schublade unter dem Regal.

HARRY:
Wo, Helen? Kannst du langsamer sprechen?
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HELEN:
Entschuldige! Das Besteck ist in der Schublade unter dem Regal.

HARRY:
lyi de ama, hangi rafin altindaki hangi cekmecede? Hah, burada! das Messer - bigak,
die Gabel - c¢atal, der Loffel - kasik.

ANLATAN:
Aferin.

HARRY:

Ve simdi dikkat et, Bayan Basukala, bak simdi! Ich lege das Messer neben den Teller.
Ich lege die Gabel neben das Messer. Jetzt setze ich mich auf den Stuhl. Helen, ich
bin fertig!

HARRY:
Das war sehr gut. Fantastisch! Du kochst sehr gut, Helen.

HELEN:
Siehst du? Die Zeitschleife ist gar nicht so schlimm. Auf die Zeitschleife! Prost!

HARRY:
Zaman dongusinin serefine mi? Hayir, hayir. Auf meine Lieblingskdchin! Prost!
Helen, vielen Dank! Heute ist ein schoner Tag!

HELEN:
Obwohl wir tot sind!
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